Porownanie thumaczen Mateusza 24:34

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Amen moéwi¢ wam nie przemingtoby pokolenie to az
interlinearny | Przektad Textus kiedykolwiek wszystkie te statoby si¢
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Zapewniam was, nie przeminie to pokolenie,* az si¢ to
dostowny | dostowny wszystko stanie.**12
PBPW Przektad Nowy Testament | Amen mdéwi¢ wam, ze nie przeminie pokolenie to, az
dostowny | Popowski- wszystko to stanie sig.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Amen méwi¢ wam nie przemineltoby pokolenie to az
dostowny Oblubienicy (kiedy)kolwiek wszystkie te statoby sig
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Zapewniam was, nie przeminie to pokolenie, az si¢ to
literacki literacki wszystko stanie.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Zaprawde powiadam wam: Nie przeminie to pokolenie,
literacki Biblia Gdanska az sie to wszystko stanie.
BG Przektad Biblia Gdanska Zaprawdg powiadam wam, Ze nie przeminie ten wiek,
literacki azby si¢ to wszystko stato.
BJW Przektad Biblia Jakuba Zaprawdg powiadam wam, iz nie przeminie ten narod,
literacki Wujka azby sie stato to wszytko.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Zaprawde, powiadam wam: Nie przeminie to pokolenie,
literacki az si¢ to wszystko stanie.
BW Przektad Biblia Warszawska | Zaprawde powiadam wam. Nie przeminie to pokolenie,
literacki az si¢ to wszystko stanie.
EKU'18 | Przektad Biblia Zapewniam was, ze nie przeminie to pokolenie, az si¢ to
literacki Ekumeniczna wszystko stanie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zapewniam was: Nie przeminie to pokolenie, az spelni
literacki si¢ to wszystko.
PBP Przektad Nowy Testament | O tak, o§wiadczam wam: nie przeminie to pokolenie, az
literacki Popowskiego to wszystko sie stanie.
PBW Przektad Nowy Testament, | Zapewniam was, ze wszystko to nastgpi zanim wymrg
literacki Wspotczesny ludzie tego pokolenia.
Przektad
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Zaprawde, mowie wam: Jeszcze nie przeminie to

D'W SP pokolenie ozn. 40 lat (<x>470 24:34</x>L.). Jeéli ta zapowiedZ odnosila si¢ do zburzenia $wiatani, to spekito si¢ po

ok. 40 latach, w 70 r. po Chr., zob. <x>470 24:34</x>L.
2 <x>470 16:28</x>; <x>470 23:36</x>




literacki

pokolenie, a to wszystko si¢ stanie.

TUB Przektad bi6mia. Hosui Hlupy npaBay Kaxxy BaM, He MUHE LIEH pij, JOKU BCE Lie
literacki nepexian YbT CTAHETHCH.
Pacdaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Istotne powiadam wam ze zadng metoda nie minatby
dynamiczny | badaczy obok-przeciw genetyczny rodzaj ten wiasnie az by
wszystkie te wlasnie jako jedno statoby sie.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zaprawde powiadam wam, nie przeminie to pokolenie, az
dynamiczny | Gdanska wszystko to si¢ stanie.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Tak! Mowi¢ wam, Ze ten lud z pewnoscig nie przeminie,
dynamiczny | Perspektywy az to wszystko sie zdarzy.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Zaprawd¢ wam méwig, Ze to pokolenie nigdy nie
dynamiczny | Swiata przeminie, dopoki si¢ to wszystko nie stanie.
PSZ Przektad Nowy Testament | Zapewniam was: Nie wymrze to pokolenie, a wszystko to
dynamiczny | Stowo Zycia sie dokona.
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